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Pastaba:

Ekrane gali iSlikti vaizdas. Jei ilgg laikg bus rodomas
nejudantis vaizdas, jis gali likti ekrane. Taciau kurj
laikg parodzius bendro pobidzio judanéius vaizdus,
jis i8nyks.

Informacija apie prekiy Zenklus

,Microsoft*, ,Windows", ,Internet Explorer ir
,Microsoft Edge"“ yra ,Microsoft Corporation”
Jungtinése Amerikos Valstijose ir (arba) kitose Salyse
registruotieji prekiy Zenklai arba prekiy zZenklai.

- ,Mac*, ,macOS"ir ,Safari yra ,Apple Inc.”
priklausantys prekiy Zenklai, registruoti Jungtinése
Amerikos Valstijose ir kitose Salyse.

« ,PJLink® yra registruotasis arba patvirtinimo laukiantis
prekiy Zenklas Japonijoje, Jungtinése Valstijose ir
kitose Salyse bei regionuose.

- HDMI, ,High-Definition Multimedia Interface” ir HDMI
logotipas yra ,HDMI Licensing Administrator, Inc.”
Jungtinése Valstijose ir kitose Salyse priklausantys
prekiy zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai.

,Bluetooth® Zodinis Zenklas ir logotipai yra registruoti
prekiy Zenklai, priklausantys ,Bluetooth SIG, Inc.”,

ir ,Panasonic Holdings Corporation® Siuos Zenklus
naudoja pagal licencija.

w~JavaScript“ yra ,Oracle Corporation® ir jos
padaliniams bei susijusioms jmonéms priklausantis
registruotasis prekiy Zenklas arba prekiy Zenklas
Jungtinése Valstijose ir (arba) kitose Salyse.

- Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories” licencijg.
,Dolby*, ,Dolby Audio” ir dvigubos raidés D simbolis
yra ,Dolby Laboratories” prekiy Zenklai.

DeDolby Audio

.

,microSDXC" logotipas yra SD-3C, LLC prekés Zenklas.

m|Cf‘O "
XC

Net jei néra specialiai pazyméta bendrové ar gaminio
prekiy Zenklai, $iy prekiy Zenkly yra visiSkai laikomasi.

Lietuviy

Svarbus pranesSimas
apie saugq

|SPEJIMAS

1) Siekdami iSvengti zalos, kuri galéty kilti dél gaisro,
taip pat elektros smugio pavojaus, saugokite §j
prietaisg nuo lasanciy arba tySkanciy skysciy.
Nestatykite vir$ televizoriaus indy su vandeniu
(géliy vazos, puodeliy, kosmetikos ir kt.) (taip pat ir
ant lentynos vir$ jo ar pan.).

Ant jrenginio ar vir§ jo draudziama déti atviros
liepsnos 3altinj, pvz., degancias zZvakes.

2) Siekdami iSvengti elektros smugio, nenuimkite
gaubto. Viduje néra daliy, kuriy technine priezitrg
galéty atlikti naudotojas. Palikite §j darbg
kvalifikuotam techninés priezidros specialistui.

3) Nepasalinkite ant maitinimo kiStuko esancio
jZeminimo kaisgio. Sis prietaisas turi trijy kaisgiy
jZemintg maitinimo kistuka. Sis kistukas tiks
tik jZzemintam elektros lizdui. Tai yra apsauginé
funkcija. Jei nepavyksta jkisti kiStuko j elektros
lizdg, kreipkités j elektrika.

Nepanaikinkite jZeminimo kiStuko paskirties.

4) Siekdami iSvengti elektros smagio, jsitikinkite, kad
ant kintamosios srovés laido maitinimo kiStuko
esantis jZeminimo kaistis baty patikimai prijungtas.

PERSPEJIMAS

Sis prietaisas yra skirtas naudoti aplinkoje, kurioje
santykinai néra elektromagnetiniy lauky.

Naudojant §j prietaisg Salia stipriy elektromagnetiniy
lauky $altiniy arba tokioje vietoje, kur elektrinis
triuk8mas gali persidengti su jvesties signalais,
vaizdas arba garsas gali virpéti arba gali atsirasti
trukdziy, pvz., triuk§mas.

Naudojant §j prietaisg Salia stipriy elektromagnetiniy
lauky $altiniy arba tokioje vietoje, kur elektrinis
triukSmas gali persidengti su jvesties signalais, jutiklio
funkcija gali tinkamai neveikti.

Siekdami apsaugoti §j prietaisg nuo galimos Zalos,
laikykite jj atokiai nuo stipriy elektromagnetiniy lauky
Saltiniy.

|SPEJIMAS:

Si jranga atitinka CISPR32 A klasés reikalavimus.
Gyvenamojoje aplinkoje $i jranga gali kelti radijo
trukdzius.




SVARBI INFORMACIJA: stabilumo pavojus

Niekada nedékite ekrano nestabilioje vietoje. Ekranas

gali nukristi ir sunkiai arba mirtinai suzaloti. Daugybés

suzeidimy, ypa¢ vaiky, galima iSvengti imantis

paprasty atsarginiy priemoniy, pavyzdziui:

- Rinkités ekrano gamintojo rekomenduotas
spinteles arba stovus.

.

Naudokite tik tokius baldus, kurie gali saugiai

iSlaikyti ekrang.

PasirOpinkite, kad ekranas neperkaitinty jj laikancio

baldo krasto.

Nestatykite ekrano aukstai ant baldy (pavyzdziui,

ant kabinamy spinteliy ar knygy lentyny)

nepritvirting baldo ir ekrano prie tinkamos atramos.

- Nedékite ekrano ant staltiesés ar kity medziagu,
kurios skirty ekrang ir laikantj balda.

- Pamokykite vaikus apie pavojus, kurie kilty lipant
ant baldo norint pasiekti ekrang ar jo valdiklius.

Jei turimg ekrang ketinama pasilikti ir perkelti j kitg

vietg, reikia laikytis pirmiau pateikty jZzvalgy.

.

Lietuviy
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Atsargumo priemonés

W Saranka
Sis LCD ekranas yra skirtas naudoti tik su toliau
nurodytais pasirenkamais priedais.
Naudojant su bet kokio kito tipo pasirenkamais
priedais, prietaisas gali veikti nestabiliai ir dél to gali
bati patirta suzalojimy.
+ Stebéjimo programiné jranga
(Baziné licencija / 3 mety licencija):
ET-SWA100 serija*
* : Dalies numerio priesaga gali skirtis pagal licencijos tipa.
Pasirenkamy priedy daliy numeriai gali bati kei¢iami
i§ anksto nejspéjus.

Norédami jrengti sieninj laikiklj, atidZiai perskaitykite
pridedamas naudojimo instrukcijas ir jrenkite tinkamai.
Taip pat visada naudokite apsaugos nuo apvirtimo priedus.

Mes neatsakome uz gaminio pazeidimus ir pan.,
atsiradusius dél traikumy stovo ar sieninio laikiklio
jrengimo aplinkoje net ir garantinio laikotarpio metu.

Prarijus smulkias detales, kyla pavojus uZspringti.

Laikykite smulkias detales maziems vaikams

nepasiekiamoje vietoje. ISmeskite nereikalingas

smulkias detales ir kitus daiktus, taip pat pakavimo

medziagas ir plastikinius maiSelius ar lapus, kad su jais

negaléty Zaisti mazi vaikai — taip apsaugosite vaikus nuo

pavojaus uzdusti.

Nestatykite ekrano ant nuozulnaus ar nestabilaus

pavirSiaus ir pasirapinkite, kad jis nekabéty virs

pagrindo krasto.

+ Ekranas gali nukristi arba apvirsti.

Irenkite $j jrenginj minimaliai vibracijy veikiamoje

vietoje, kuri galéty atlaikyti jrenginio svorj.

+ |renginj numetus ar jam nukritus gali bati suzaloti
Zmoneés arba jrenginys gali sugesti.

Perspéjimas — skirtas naudoti tik su UL sarase

itrauktu sieniniu laikikliu, kurio minimalus svoris /

apkrova yra 99,8 kg (220,1 Ibs).

Lietuviy

Irengdami ekrang vertikaliai, pasirtpinkite, kad lizdai
atsidurty virsuje.

D—Lizdai

L

=

0

+ Jrengus kita kryptimi, susidaro Siluma, dél kurios gali
kilti gaisras arba gali sugesti ekranas.

Naudodami §j jrenginj, batinai imkités saugos

priemoniy, kad jrenginys nenukristy arba jo

nenumestumeéte.

+ |vykus Zemés drebéjimui arba vaikui uzlipus ant
irenginio, jis gali nukristi arba bati numestas ir suzaloti.

Nedékite jrenginio nukreipe skystujy kristalo skydo j

vertikaliai vir§y.

+ Taikomos sglygos dél tvirtinimo metodo, aplinkos
temperatdros, sujungimy ir nuostaty. Jrengus kitomis
sglygomis, susidaro Siluma, dél kurios gali kilti gaisras
arba gali sugesti ekranas.

Perspéjimai dél jrengimo ant sienos ar stovo

« |rengimg turi atlikti jrengimo specialistas. Netinkamai
irengus ekrang, gali kilti sunkiy ar mirtiny nelaimingy
atsitikimy.

+ Montuojant stova bitina naudoti stova, kuris atitinka
VESA standartus.

« Montuojant ant sienos batina naudoti nurodytg laikiklj
(pasirenkamas priedas) arba sieninj laikiklj, kuris
atitinka VESA standartus.

(98 col. modes )
VESA 800 x 400
(186 col. modelis ] (75 col. modelis ) (65 col. modelis J:
VESA 600 x 400

(155 col. modelis J:

VESA 400 x 400

(150 col. modelis ] (43 col. modelis J:

VESA 200 x 200

(zr. 7 psl.)

Prie$ jrengdami, batinai patikrinkite, ar tvirtinimo vieta
yra pakankamai tvirta, kad atlaikyty ekrano svorj ir
sieninj laikiklj.

+ Jei produkto nebenaudojate, kuo skubiau
pasirtpinkite, kad specialistas jj nuimty.

Montuodami ekrang ant sienos, apsaugokite tvirtinimo
varztus ir maitinimo kabelj nuo saly¢io su sienoje
esanciais metaliniais objektais. Jiems susilietus su
sienos viduje esanciais metaliniais objektais, gali kilti
elektros smagis.




H® Naudojant LCD ekrang

Ekranas sukurtas taip, kad veikty taip.

SQE2W : 110 — 240 V AC, 50/60 Hz

CQE2W : 220 - 240 V AC, 50/60 Hz

Jei kilty problemy arba jvykty gedimas, nedelsdami

nustokite naudoti.

Jei kilty problemuy, iStraukite maitinimo kistuka.

+ I8 jrenginio gali pasirodyti diimai arba gali pasklisti
nejprastas kvapas.

- Kartais nerodomas vaizdas arba néra garso.

+ | irenginj pateko vandens ar svetimkaniy.

+ |renginyje yra deformuoty arba sulGzusiy daliy.

Jei toliau naudosite tokios biiklés jrenginj, gali kilti

gaisras arba elektros smiugis.

« I8traukite maitinimo laido kiStukg i$ sieninio lizdo ir
kreipkités j pardavimo atstovg dél remonto.

+ Norédami visiSkai atjungti Sio ekrano maitinima, turite
iStraukti maitinimo kistukg i$ elektros lizdo.

+ Remontuoti jrenginj patiems yra pavojinga ir to
niekada nereikéty daryti.

- Kad galétuméte nedelsdami iStraukti maitinimo
kistuka, naudokite lengvai pasiekiamg elektros lizdg.

Jei jrenginys pazeistas, nelieskite jo tiesiogiai ranka.

+ Galite patirti elektros smuagj.

Nekiskite j ekrang svetimkuniy.

- Nekiskite j védinimo angas metaliniy ar degiy objekty
ir nemeskite jy ant ekrano, nes gali kilti gaisras arba
elektros smagis.

Nenuimkite gaubto (korpuso) ir nekeiskite jo.

« Ekrano viduje teka auksta jtampa, kuri gali sukelti
gaisrg arba elektros smugj. Jei jrenginj reikia
patikrinti, sureguliuoti arba suremontuoti, kreipkités j
savo vietinj ,Panasonic” pardavimo atstova.

Pasirtpinkite, kad elektros kiStukas baty lengvai

prieinamas.

Elektros kiStukas turi biti prijungtas prie elektros
lizdo su apsaugine jzeminimo jungtimi.

Naudokite tik su Siuo jrenginiu pridedama maitinimo

laida.

+ Naudojant kitg laidg, gali kirti trumpasis jungimas,
laidas gali kaisti ir kt., ir dél to gali kilti elektros smugis
arba gaisras.

Nenaudokite pridedamo maitinimo laido su kitais

jrenginiais.

+ Naudojant kitg laidg, gali kirti trumpasis jungimas,
laidas gali kaisti ir kt., ir dél to gali kilti elektros smagis
arba gaisras.

Reguliariai valykite maitinimo laido kiStuka, kad jis

nebity dulkétas.

+ Jei ant kistuko prisikaups dulkiy, dél atsiradusios
dréegmés gali jvykti trumpasis jungimas, o dél
jo gali jvykti elektros smagis arba gaisras.

IStraukite maitinimo laido kiStukg i$ sieninio lizdo ir
nuSluostykite sausa Sluoste.

Nenaudokite maitinimo kiStuko $lapiomis rankomis.

+ Galite patirti elektros smugj.

Patikimai iki pat galo jkiSkite maitinimo laido kiStuka

(lizdo iSvesties puse) ir maitinimo laido jungtj

(pagrindinio jrenginio puse).

+ Nejkisus kistuko iki pat galo, jis gali kaisti ir dél to gali
kilti gaisras. Jei kiStukas yra pazeistas arba elektros
lizdas yra atsilaisvines, jy naudoti negalima.

- (98 col. modelis J;

Spauskite Zzemyn maitinimo laido laikiklj, kol maitinimo
laido laikiklio galas uzsifiksuos ant maitinimo laido,
kad pritvirtintuméte maitinimo laidag. (Zr. 18 psl.)

Nedarykite nieko, kad galéty pazeisti maitinimo laida

arba maitinimo laido kistuka.

+ Nepazeiskite kabelio, nemodifikuokite jo, nestatykite
ant jo sunkiy daikty, nekaitinkite jo, nedékite Salia
karsty daikty, nesukite, per daug nelenkite ir
netraukite jo. Gali kilti gaisras ir elektros smugis. Jei
maitinimo kabelis yra pazeistas, atiduokite jj sutaisyti
savo vietiniam ,Panasonic” pardavimo atstovui.

Nelieskite tiesiogiai ranka pazeisto maitinimo laido

arba kistuko.

+ Tai darydami galite sukelti elektros smagj arba gaisrg
dél trumpojo jungimo.

Pateikta M3 varztg laikykite vaikams nepasiekiamoje

vietoje. Netycia prarijus, jos gali biiti kenksmingos

kanui.

« Nedelsdami kreipkités j gydytoja, jei kyla jtarimas, kad
vaikas galéjo jg praryti.

Siekdami iSvengti ugnies iSplitimo, visada

laikykite zvakes ar kitus atviros liepsnos

Saltinius atokiai nuo Sio gaminio.

Lietuviy
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PERSPEJIMAS

Nedékite ant ekrano virSaus jokiy daikty.

Negalima uzstoti védinimo, uzdengiant védinimo

angas tokiais daiktais, kaip laikrasciai, staltiesés ar

uzuolaidos.

+ Jas uzdengus, ekranas gali perkaisti ir dél to gali kilti
gaisras arba ekranas gali sugesti.

Apie pakankamg védinima, Zr. 7 psl.

Nedékite ekrano j vieta, kurioje jj gali paveikti druska

arba korozinés dujos.

+ Antraip ekranas gali dél korozijos nukristi ir suzaloti.
Taip pat jrenginys gali sugesti.

Siam jrenginiui pernesti ar iSpakuoti reikia toliau

nurodyto skai¢iaus zmoniy.

(198 col. modelis ] (86 col. modelis ] (75 col. modelis ):
4 ar daugiau

(165 col. modelis ] (55 col. modelis ] (50 col. modelis )

43 col. modelis J:

2 ar daugiau

(198 col. modelis ] (86 col. modelis ] (75 col. modelis )

65 col. modelis |-

Nesdami arba perkeldami ekrana, laikykite uz rankenos.

+ Nesilaikant Sio reikalavimo, jrenginys gali nukristi ir
suZaloti.

Atjungdami maitinimo laida, visada traukite

uz kistuko (lizdo iSvesties puséje) / jungties

(pagrindinio jrenginio puséje).

+ Traukdami uz laido galite jj pazeisti, todél dél trumpojo
jungimo gali jvykti elektros smigis arba gaisras.

Prie$ judindami jrenginj, batinai atjunkite visus

kabelius ir apsaugos nuo apvirtimo priedus.

« Jei jrenginys bus judinamas neatjungus kuriy nors
kabeliy, kabeliai gali bati pazeisti ir dél to gali kilti
gaisras arba elektros smigis.

Atsargumo sumetimais prie$ valydami iStraukite
maitinimo kistuka i$ elektros lizdo.

+ To nepadarius gali kilti elektros smagis.

Nelipkite ant ekrano ir nesikabinkite uz jo.

« Jie gali apvirsti arba gali sultzti ir gali suzaloti. Ypa¢
atkreipkite démesj j vaikus.

Jdédami baterija, nesukeiskite jos poliy (+ ir -).

+ Netinkamai elgiantis su baterija, ji gali sprogti arba
iStekeéti, todél gali kilti gaisras, suzalojimai arba Zala
aplinkiniam turtui.

« |dékite baterijg tinkamai, kaip nurodyta. (Zr. 11 psl.)

Nenaudokite baterijy su atplésta ar pasalinta iSorine

danga.

+ Netinkamai elgiantis su baterijomis, jos gali sprogti
arba gali kilti trumpasis jungimas, todél gali kilti
gaisras, suzalojimai arba Zala aplinkiniam turtui.

Lietuviy

Jei ilgq laika nenaudosite, iSimkite baterijas i$

nuotolinio valdymo pulto siystuvo.

« Baterija gali iStekéti, jkaisti arba sprogti ir dél to gali
kilti gaisras arba Zala aplinkiniam turtui.

ISsekusias baterijas i$ nuotolinio valdymo pulto
iSimkite nedelsdami.

+ Palikus baterijas be priezidros, i$ jy gali iStekéti
skystis, jos gali jkaisti arba sprogti.

Nedeginkite ir nelauzykite baterijy.

+ Baterijy negalima palikti per dideléje kaitroje, pvz.,
saulékaitoje, ugnyje ar pan.

Neapverskite jrenginio ekranu Zemyn.

Belaidzio LAN siystuvo specifikacijos

Dazniy diapazonai Maks. iSvesties galia
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mw*
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mw*
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW*

*:“< 100 mW” Ukrainai

Apribojimai Salyje

Prietaisas skirtas naudoti namuose ir biure visose

ES Salyse (ir kitose Salyse, kurios laikosi aktualiy ES
direktyvy) be apribojimy, i§skyrus toliau minimas $alis.

Salis Apribojimas
" Reikia bendrojo leidimo naudoti lauke
Bulgarija e
ir vieSosioms paslaugoms
P - Naudoti tik patalpose 2454 MHz - 2483,5 MHz
rancizija )
diapazone
" Jei naudojama uz turimy patalpy riby,
Italija s o
reikia bendrojo leidimo
Graikiia Skirta naudoti tik patalpose nuo
) 5470 MHz iki 5725 MHz diapazone
Liuksemburaas Reikia bendrojo leidimo naudoti tinklui
9 ir paslaugoms teikti (neskirta spektrui)
Radijo dazniy perdavimas
Norvegiia draudziamas geografinéje vietovéje,
9l esancioje 20 km spinduliu nuo Niu
Olesiundo centro
Rusijos . L
Federacija Skirta naudoti tik patalpose
. 5 GHz juosta tiktai 5180 MHz - 5320 MHz
Izraelis . )
diapazonui

Bet kuriuos Salies reikalavimai gali bet kada keistis.
Naudotojui rekomenduojama patikrinti dabarting
nacionaliniy teisés akty blsena dél 5 GHz belaidZio LAN
vietinése institucijose.



Atsargumo priemonés
naudojant

Ispéjimai montuojant

Nemontuokite ekrano lauke.

+ Ekranas yra skirtas naudoti patalpose.

Irenkite Sj jrenginj tokioje vietoje, kuri galéty atlaikyti

irenginio svorj.

« Jrenginj numetus ar jam nukritus gali bati suZaloti Zmonés.

Nemontuokite jrenginio Salia auk$tos jtampos linijos

arba maitinimo $altinio.

- Sumontavus jrenginj $alia aukstos jtampos linijos
arba maitinimo $altinio, galimi trukdziai.

Montuokite jrenginj atokiau nuo Sildymo prietaisy.

- To nepadarius, korpusas gali deformuotis arba kilti
gedimy.

Nemontuokite jrenginio vietose, kurios yra 2 800 m

(9 186 pédos) ir auksciau jiros lygio.

« To nepadarius gali sutrumpéti vidiniy detaliy
eksploatavimo trukmé ir gali kilti gedimy.

Sio jrenginio naudojimo aplinkos temperatiira

- Kai naudojamas jrenginys yra Zemiau 1 400 m
(4 593 peédos) virs juros lygio: nuo 0 iki 40° C
(nuo 32 °F iki 104 °F)

+ Kai jrenginys naudojamas dideliame aukstyje
(1400 m (4 593 pédos) ir auksciau bei Zemiau
2800 m (9 186 pédos) virs juros lygio): nuo 0 °C iki
35° C (nuo 32 °F iki 95° F)

Mes neatsakome uz gaminio pazeidimus ir pan.,

atsiradusius dél trakumy jrengimo aplinkoje, net ir

garantinio laikotarpio metu.

Gabenkite tik staciai!

+ Gabenant jrenginj paguldzius skystujy kristaly plokste j
virSy arba zemyn, gali bati paZeistos vidinés jo grandinés.

Neimkite uz skystujy kristaly skydo.

+ Nespauskite stipriai skystujy kristaly skydo ir nedurkite
i ji aStriu daiktu. Stipriai spaudziant skystyjy kristaly
skyda, atsiras ekrano netolygumy ir dél to kils gedimas.

Nemontuokite gaminio tokioje vietoje, kur jj veiks

tiesioginiai saulés spinduliai.

- Jei jrenginj pasieks tiesioginiai saulés spinduliai, net
patalpose nuo jy jkaites skystujy kristaly ekranas gali
sugesti.

Sandéliavimo atveju laikykite jrenginj sausoje vietoje.

Védinimui reikalinga erdveé

« Jrengdami jrenginj dézéje arba bloke, pasirtpinkite, kad
jis bty tinkamai védinamas ventiliatoriumi arba per
ventiliacijos anga, kad jo aplinkos temperatira, jskaitant
priekinj skystyjy kristaly skydo pavirsiy, (dézéje ar
bloke) nevirSyty jrenginio darbinés temperataros.

Apie varztus, kurie naudojami VESA standartus
atitinkanciam sieniniam laikikliui

r— Sriegio angos gylis
Varztas, skirtas tvirtinti ekrang prie sieninio

laikiklio (prie ekrano nepridedamas)
Isitikinkite, kad visi varztai yra tvirtai uzverzti.

Leidziamas varzto ilgis

Sriegio angos gylis

(Vaizdas i$ Sono)

(A): sriegio zingsnis montavimui
(B): sriegio angos gylis

(C): leidziamas varzto ilgis

(D): varztas (kiekis)

Coliy
ks (A) ® | © | (®

98 800 mm x 400 mm | 12 mm - M8 (4)
86 600 mm x 400 mm | 12 mm - M8 (4)
75 600 mm x 400 mm | 10 mm | 23 mm | M8 (4)
65 600 mm x 400 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4)
)
)
)

55 400 mm x 400 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4
50 200 mm x 200 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4
43 200 mm x 200 mm | 10 mm | 23 mm | M6 (4

Pastaba dél prijungimo

Maitinimo kabelio ir jungiamujy laidy atjungimas ir

prijungimas

+ Jei sumontavus jrenginj ant sienos maitinimo laidg ir
jungiamuosius laidus yra sunku atjungti ir prijungti,
atlikite sujungimus prie§ montuodami. Saugokités,
kad kabeliai nesusipainioty. Baige montavimag
prijunkite maitinimo kistuka prie lizdo.

Lietuviy



Naudojimo metu

Ekrane gali iSlikti vaizdas.

- Jeiilgg laikg bus rodomas nejudantis vaizdas, jis
gali likti ekrane. Taciau kurj laikg parodzius bendro
pobidzio judancius vaizdus, jis iSnyks.

Dévint poliarizuotus akinius nuo saulés, ekrano

rodinys gali bati nematomas.

« §j reikinj lemia skystyjy kristaly skydo nuokrypiy
charakteristikos. Tai néra gedimas.

Raudoni, mélyni arba zali taskai ekrane - tai skystujy

kristaly skydui badingas reiSkinys. Tai néra gedimas.

- Nors skystujy kristaly ekranas pagamintas laikantis
labai tikslios technologijos, ekrane gali atsirasti visada
Sviecianciy arba nesviecianciy tasky. Tai néra gedimas.

Coliy modelis | Tasky praleidimo koeficientas*
98 0,00011% arba maziau
86 0,00007% arba maziau
75 0,00004% arba maziau
65 0,00004% arba maziau
55 0,00004% arba maziau
50 0,00004% arba maziau
43 0,00004% arba maziau
*: Apskaiciuota subpikseliy vienetais pagal 1IS09241-
307 standarta.

Priklausomai nuo temperatiros ir drégmés salygu,
gali bati pastebimas nevienodas Sviesumas. Tai néra
gedimas.

- Sis nevienodumas i$nyks nuolat veikiamas elektros
srovés. Jei neiSnyks, kreipkités j platintoja.

Jei ekranas ilgg laikg bus nenaudojamas, iStraukite

maitinimo kisStuka i$ elektros lizdo.

+ Laikydami produkty ilgg laikg nejjungta, nelaikykite
tiesioginés saulés Sviesos veikiamoje vietoje.

Jei maitinimo tiekimas staiga nutriiksta arba sustoja

arba jei maitinimo jtampa staiga sumazéja, ekranas

gali veikti netinkamai.

« Sjuo atveju i§junkite ekrano maitinima bei prijungtus
irenginius ir vél jjunkite maitinima.

Prijungiant arba atjungiant prie jvesties lizdy, kurie

Siuo metu nezidirimi, prijungtus kabelius, arba

iSjungiant ar jjungiant vaizdo jrangos maitinima, gali

atsirasti vaizdo trukdziy, bet tai néra gedimas.

Lietuviy

Pastabos dél laidinio LAN naudojimo

Jei ekranas jrengiamas tokioje vietoje, kurioje
daznai kyla statinés elektros iSkrovos, pries
pradédami naudoti jrenginj imkités atitinkamy
antistatiniy priemoniy.

«+ Kai ekranas naudojamas tokioje vietoje, kurioje
daznai kyla statinés elektros iSkrovos, pvz., ant kilimo,
laidinis LAN rySys nutriksta dazniau. Tokiu atveju
pasalinkite stating elektrg ir trukdziy Saltinj, dél kurio
gali kilti problemy, naudodami antistatinj kilimélj, tada
i naujo prijunkite laidinj LAN.

+ Retais atvejais LAN jungtis iSjungiama dél statinés
elektros ar trukdziy. Tokiu atveju iSjunkite ekrano
maitinima ir prijungtus jrenginius ir vél prijunkite maitinima.

Ekranas gali veikti netinkamai dél stipriy radijo

bangy i$ transliacijy stoties arba radijo.

+ Jei $alia jrengimo vietos yra infrastruktdra ar jranga,
kuri skleidzia stiprias radijo bangas, ekrang toje
vietoje jrenkite pakankamai toli nuo radijo bangy
Saltinio. Arba apvyniokite prie LAN lizdo prijungtg LAN
kabelj metaline folija arba jdékite j metalo vamzdj,
kuris baty i$ abiejy galy jzemintas.

»Bluetooth®“ belaidé technologija

PERSPEJIMAS

Ekranas naudoja 2,4 GHz radijo dazniy ISM juostg
(,Bluetooth®). Kad iSvengtuméte gedimy arba léto
atsako, kurj sukelia radijo bangy trukdziai, ekrang
laikykite toliau nuo tokiy prietaisy kaip kiti belaidziai
LAN prietaisai, kiti ,Bluetooth® prietaisai, mikrobangy
krosnelés, mobilieji telefonai ir prietaisai, naudojantys
2,4 GHz signala.

Prasymas dél saugumo

Naudodami §j jrenginj, imkités saugos priemoniy,

kad nenutikty nurodyti nelaimingi atsitikimai.

+ Asmens duomeny paskleidimas per §j jrenginj

+ Neleistinas treciyjy Saliy naudojimasis Siuo jrenginiu

+ Treciyjy Saliy kisSimasis j $io jrenginio veikimag ar jo
sustabdymas

Imkités pakankamy saugumo priemoniy.

+ Nustatykite LAN kontrolés slaptazod; ir ribokite
prisijungiancius naudotojus.

- PasirGpinkite, kad jasy slaptazodj bity kuo sunkiau
atspéti.

+ Reguliariai keiskite slaptazodj.

+ ,Panasonic Connect Co., Ltd." ar jos susijusios
imonés niekada tiesiogiai neprasys jlsy slaptazodzio.
Neatskleiskite savo slaptazodzio, jei sulaukéte tokiy
prasymuy.

« Prijungtas tinklas turi bati apsaugotas uzkarda ir pan.

+ Norédami iSmesti §j gaminj, prie$ iSmetima inicijuokite
duomenis.



Valymas ir techniné prieziura

Visy pirma iStraukite elektros kiStuka i$ elektros lizdo.
Svelniai nusluostykite skystujy kristaly ekrano
arba korpuso pavirsiy minksta Sluoste, kad
pasalintuméte neSvarumus.

« Norédami nuo skystujy kristaly ekrano nuvalyti
sunkiai pasalinamus neSvarumus arba pirsty
atspaudus, sudrékinkite Sluoste skiestu neutraliu
plovikliu (1 dalis ploviklio j 100 daliy vandens), tvirtai
iSgrezkite Sluoste ir tada ja nusluostykite neSvarumus.
Galliausiai sausa Sluoste nusausinkite likusig drégme.

« Jeijjrenginio vidy patekty vandens lasy, gali kilti
veikimo problemy.

Skystujy kristaly ekrano pavirSius yra specialiai

apdorotas. Nenaudokite kietos Sluostés ir netrinkite

pavirSiaus per stipriai, nes galite jj subraizyti.
Cheminéms medziagomis suvilgytos Sluostés
naudojimas

+ Nenaudokite cheminémis medzZiagomis suvilgytos
Sluostés skystyjy kristaly ekrano pavirsiui.

« Vadovaukités cheminés medziagomis suvilgytos
Sluostés instrukcijomis dél jos naudojimo korpusui.

Venkite salycio su pazeidzianc¢iomis medziagomis,

pvz., purskalais nuo vabzdziy, tirpikliais ir skiedikliu.

- Gali bati pazeistas korpusas arba nusilupti dazai. Taip
pat nepalikite ilgam laikui liestis su gumine ar PVC
medziaga.

Pasalinkite dulkes ir neSvarumus nuo ventiliacijos angy

- Dulkés gali kauptis Salia ventiliacijos angy
priklausomai nuo naudojimo aplinkos. Todél
pablogéjus vidiniam $io jrenginio védinimui arba
iSskiriamos Silumos cirkuliacijai gali sumazéti
rySkumas arba kilti gedimy. Nuvalykite ir paSalinkite
dulkes nuo ventiliacijos angy.

+ Dulkiy ir neSvarumy kiekis priklauso nuo jrengimo
vietos ir naudojimo trukmés.

Utilizavimas

Utilizuodami $j gaminj, pasiteiraukite savo vietos
valdzios institucijos ar pardavimo atstovo, kokie yra
tinkami utilizavimo budai.

Apie belaidj rysj LAN

Atsargumo priemonés dél saugumo,
naudojant belaidzio LAN gaminius

BelaidZio LAN pranasumas yra tas, kad informacija
tarp kompiuterio ar kitos tokios jrangos ir prieigos
tasko galima keistis radijo bangomis tol, kol esate
radijo rySio diapazone. Kita vertus, kadangi radijo
bangos gali sklisti per klidtis (pvz., sienas) ir yra
prieinamos visur tam tikrame diapazone, gali kilti
toliau iSvardyty problemu, jei nebus atlikti su sauga
susije nustatymai.

« Kenkéjiska trecioji Salis gali tyCia perimti ir rodyti
perduodamus duomenis, jskaitant el. pasto
turinj ir asmenine informacija, tokig kaip jasy ID,
slaptazodis ir (arba) kredito korteliy numeriai.

« Kenkéjiska treCioji Salis gali pasiekti jasy asmeninj
ar jmoneés tinklg be leidimo ir imtis toliau nurodyty
veiksmy.

Gauti asmenine ir (arba) slaptg informacijg
(informacijos nutekéjimas)

Skleisti melaginga informacijg apsimetant
konkreciu asmeniu (klastojimas)

Skleisti melaginga informacija apsimetant
konkreciu asmeniu (apgaudingjimas)

Skleisti kenksmingg programine jranga, pvz.,
kompiuterio virusa, ir sugadinti duomenis ir (arba)
sistema (sistemos gedimas)

Kadangi dauguma belaidzio LAN adapteriy arba
prieigos tasky yra aprapinti saugos funkcijomis,
padedanciomis iSspresti Sias problemas, galite
sumazinti Siy problemy atsiradimo tikimybe
naudojant §j gaminj nustatydami atitinkamus
belaidzio LAN jrenginio saugos nustatymus.

Kai kurie belaidZio LAN jrenginiai gali bati nenustatyti
saugai i$ karto po jsigijimo. Kad sumazintuméte
saugos problemy tikimybe, prie$ naudodami bet
kokius belaidzio LAN jrenginius batinai atlikite visus
Su sauga susijusius nustatymus pagal instrukcijas,
pateiktas su jais pateiktose naudojimo instrukcijose.
Atsizvelgiant j belaidZio LAN specifikacijas,
kenkéjiska trecioji Salis gali specialiomis
priemonémis paZeisti saugos nustatymus.
Susisiekite su ,Panasonic”, jei jums reikia pagalbos
dél saugos nustatymy ar kity panasiy dalyky.

Jei negalite patys atlikti savo belaidzio LAN saugos
nustatymuy, susisiekite su ,Panasonic” palaikymo
centru.

,Panasonic” praso klienty suprasti $io gaminio
naudojimo neatlikus saugos nustatymy rizikg ir
rekomenduoja klientui savo nuoZzidra ir atsakomybe
nustatyti saugos nustatymus.

Lietuviy
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Priedai

Priedy tiekimas

Patikrinkite, ar turite parodytus priedus ir elementus.

Nuotolinio valdymo pulto
siystuvas x 1

DPVF3279ZA/X1

Baterijos nuotolinio valdymo
pulto siystuvui x 2 ’

(AA/RB/LRS tipo) @@

Spaudiklis x 3
DPVF3412ZA/X1

IR jutiklis x 1
DPVF3415ZA/X1

IR jutiklio laikiklis x 1
DPVF3416ZA/X1

Varztas
(IR jutiklio laikiklis) x 2
DPVF3417ZA/X1

Ploksté
(IR jutiklio laikikliui 98 col.) x 1
DPVF3672ZA/X1

Varztas
(IR jutiklio laikiklio plokstei 98 col.) x 3
DPVF4202ZA/X1

Maitinimo laidas

(apie 2 m)
DPVF3408ZA/X1
(skirtas SQE2W)

DPVF3411ZA/X1
(skirtas
98/86/75/65/55SQE2W)

DPVF3410ZA/X1

DPVF3409ZA/X1

RS232C kabelis
(apie 1 m) x 1
DPVF4637ZA/X1

Lietuviy

Ploksté
(IR jutiklio laikiklis 86 col.) x 1

DPVF3524ZA/X1

»Wi-Fi“ raktas
(98/86 col.) x 1

DPVF4638ZA/X1

Pailgintas kabelis
»Wi-Fi“ raktui
(98/86 col.) x 1

DPVF3414ZA/X1

VESA tarpiklis
(skirtas 55/50/43SQE2) x 4

DPVF4639ZA/X1

Varztas tarpikliui
(skirtas 55/50/43SQE2) x 4

DPVF4640ZA/X1




Démesio

Smulkias dalis saugokite tinkamai ir laikykite atokiai
nuo mazy vaiky.

Priedy daliy numeriai gali bati keiciami i$ anksto nejspéjus.
(Faktinis dalies numeris gali skirtis nuo parodyty pirmiau.)

Jei priedus praradote, jsigykite jy i$ savo j pardavimo
atstovo. (Galima jsigyti i$ klienty aptarnavimo tarnybos)

15éme prekes, tinkamai iSmeskite jy pakavimo medZiagas.

Nuotolinio valdymo pulto baterijos

AA/R6 / LRG6 tipo

|dékite baterijas ir uzdarykite
baterijy dangtelj.
(Jdékite pradédami nuo @ pusés.)

Netinkamai jdéjus baterijas, jos gali iStekeéti ir gali kilti
korozija, kuri pazeis nuotolinio valdymo pultg.
Baterijos turi bati iSmetamos aplinkai palankiu badu.
Imkités Siy atsargumo priemoniy.
1. Baterijas visada reikéty keisti poromis.
2. Nenaudokite kartu panaudotos ir naujos baterijos.
3. Nenaudokite vienu metu skirtingy tipy baterijy (pvz.,
mangano dioksido baterijy ir Sarminiy baterijy, ir kt.).
4. Neméginkite jkrauti, iSardyti ar deginti panaudoty baterijy.
5. Nedeginkite ir nelauzykite baterijy.
Taip pat baterijy negalima palikti per dideléje kaitroje,
pvz., saulékaitoje, ugnyje ar pan.

Funkcijy plokstés pritvirtinimas

Montuodami siauro plocio funkcijy plokste, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

(_Pastaba )

Prie$ pritvirtindami arba nuimdami funkcijy plokste,
batinai iSjunkite ekrano maitinima ir iStraukite
maitinimo kistuka i$ lizdo.
1 Atsukite du lizdo dangtelio varztus ir
lizdo dangtelj.

2 ldékite funkcijy plokste j pagrindinio
jrenginio lizda.

0000 0000
0000 0000

0000 0000

0000 0000
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Montuodami viso dydZio funkcine plokste, atlikite toliau

nurodytus veiksmus. Pe rS pej I mal del
1 Atsukite du lizdo dangtelio varztus ir X = (198 col. modelis ) (86 col. modelis )
lizdo dangtelj. nesimo (75 col. modelis ] (65 col. modelis ]

veos sooe |y Ekranas turi neSimui skirtas rankenas. PerneSdami
‘ - laikykite uz jy.

(198 col. modelis ) (86 col. modelis )

o : Rankena

N 7\
= =
IO
2 ldékite funkcijy plokste j pagrindinio O
irenginio lizda. i
—
Bl
(75 col. modelis ]

varztus.

)

00 0000
3350 6320
> D=
)

o

Boo == B —000®

12  Lietuviy



(198 col. modelis ) (86 col. modelis ) (75 col. modelis ]
(165 col. modelis J:

Nelaikykite uz kity daliy — tik uz rankeny.

Siam jrenginiui pernesti reikia toliau nurodyto
skaiCiaus zmoniy.

(198 col. modelis (86 col. modelis ] (75 col. modelis J:

4 ar daugiau

(165 col. modelis ] (55 col. modelis ] (50 col. modelis )
(143 col. modefis J:

2 ar daugiau

Nesilaikant Sio reikalavimo, jrenginys gali nukristi ir
suzaloti.

Nesdami §j jrenginj, skystujy kristaly ekrang laikykite
vertikaliai.

Nesant jrenginj skystujy kristaly ekranu j virSy arba
Zemyn, gali deformuotis skydas arba gali atsirasti
vidiniy pazeidimy.

Nelaikykite jrenginio uz virSutinio, apatinio, desiniojo
ar kairiojo rémo arba uz kampy. Nelaikykite uz
skystujy kristaly ekrano skydo priekio. Taip pat Siy
daliy nedauzykite.

Galite sugadinti skystujy kristaly ekrano skyda.
Taip pat skydas gali skilti ir suZaloti.

ISorinio IR jutiklio
tvirtinimas

(165 col. modelis ) (55 col. modelis ] (50 col. modelis ]

43 col. modelis

IR jutiklis yra jmontuotas ekrane.

Jei jmontuoto IR jutiklio atsakas valdant nuotolinio
valdymo pulto siystuva yra prastas, galima pagerinti
nuotolinio valdymo pulto siystuvo atsaka, prie ekrano
prijungus pridedama iSorinj IR jutiklj.

Gulsdiai

= =3
]
(]
I1Sorinio IR jutiklio tvirtinimo padétis
Stadiai

1 ol
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(198 col. modelis ) (86 col. modelis ] (75 col. modelis ]

IR jutiklis néra jmontuotas j ekrana.

Naudojant nuotolinio valdymo pulto siystuva, reikia
pritvirtinti iSorinj IR jutikl].

Gulsciai

— 3

ISorinio IR jutiklio tvirtinimo padétis

|
ﬁfﬂi

Staciai

]

|

Lietuviy

Kaip pritvirtinti iSorinj IR jutiklj

(175 col. modelis J (65 col. modelis ] (55 col. modelis ]
(150 col. modelis ) (43 col. modelis )

1 Pritvirtinkite jutiklj prie laikiklio.

2 Priverzkite du varztus, kurie yra
priedy maiselyje.
Vaizdas i$ galo

3 Jutiklio laidg prijunkite prie IR-IN lizdo.



1 Atsukite penkis ekrano varztus.
Vaizdas i galo

®
e/
2 Priverzkite du varztus (penkiuose
varztuose) prie ploksteés.

3 Pritvirtinkite jutiklj prie laikiklio.
4 Priverzkite du varztus (penkiuose
varztuose) prie laikiklio.
(Nereikia naudoti vieno varzto
penkiuose varztuose)

5 Jutiklio laidg prijunkite prie IR-IN lizdo.

©

1 Nuimkite varztg ir nenaudokite.

Vaizdas i$ galo
_oe20
\

2 Priverzkite vieng varzta, kuris yra
priedy maiselyje, prie plokstés.

‘

3 Pritvirtinkite jutiklj prie laikiklio.
4 Priverzkite du varztus, kurie yra
priedy maiselyje, prie laikiklio.

Vaizdas i$ priekio

—JT

5 Jutiklio laidg prijunkite prie IR-IN lizdo.

©)
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,»Wi-Fi“ rakto
pritvirtinimas

(198 col. modelis ] ((86 col. modelis ]

Tvirtindami ,Wi-Fi* rakta, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1 Nulupkite lipnios juostos popieriy.

T T T

Il ==

— — —

2 Pritvirtinkite ,,Wi-Fi“ rakta ant galinio
dangtelio.

0000ggarY000
0000
009000000888

\I
Il

3 Prijunkite pailginta kabelj prie ,,Wi-Fi*
rakto ir bet kurio USB lizdo.

1

L= —

| = =5 1]
==
5V 7 0.9A 5V == 0.5A
USB USB
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Bukite atsargus
tvirtindami sieninj
laikiklj ir stova

(155 col. modelis ) (50 col. modelis ] (43 col. modelis ]

55/50/43SQEZ2, tvirtindami sieninj laikiklj arba stova,
naudokite VESA tarpiklj, jei trukdo iSgaubta forma Salia
VESA angos ant galinio dangtelio.

T

ISgaubta forma ant
galinio dangtelio

T
If

- VESA tarpiklio montavimo padétis



Jungtys

Perspéjimai maitinimo laidui

(186 col. modelis ] ( 75 col. modelis ] (65 col. modelis ] (55 col. modelis ] ( 50 col. modelis ] (43 col. modelis ]

Irenginio uzpakaliné dalis

O
]L\fj
(]
| .
I

Maitinimo laido pritvirtinimas 86 col. modelis 75 col. modelis

2mm

Maitinimo laidas
(pridedamas)

|kiSkite jungtj j ekrano bloka.
(_Pastaba )

Atjungdami maitinimo laidg, batinai visy pirma iStraukite maitinimo laido kistuka i$ elektros lizdo.
Pridedamas maitinimo laidas yra skirtas naudoti tik su Siuo jrenginiu. Nenaudokite jo kitiems tikslams.

Lietuviy
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1 Isitikinkite, kad maitinimo laido
laikiklis pakeltas taip, kad buty galima
jkisti maitinimo laida.

Maitinimo laido
laikiklis

2 Tada iki galo jkisSkite jungtj tinkama
kryptimi.

4 Spauskite zemyn maitinimo laido
laikiklj, kol maitinimo laido laikiklio
galas uzsifiksuos ant maitinimo laido,
kad pritvirtintuméte maitinimo laida.

Lietuviy

Spausdami ir uzfiksuodami maitinimo laido laikiklj ant
maitinimo laido, laikykite maitinimo laida i$ prieSingos
pusés, kad <AC IN> lizdui nebdty taikoma per didelé
jéga.

AN~
YN

Kaip atjungti maitinimo laidg

1 Pakelkite maitinimo laido laikiklj,
fiksuojantj maitinimo laidg aukstyn.

2 Laikydami uz maitinimo laido laikiklio,
iStraukite maitinimo laida iS <AC IN>
ekrano gnybtas.




Vaizdo jrangos prijungimas

SQE2W CQE2W
SQE2W (] (]
sor s -
Di—s
TR
D710l
+—8

=

-
ol

DIGITAL AUDIO
ouT &

12

I SERVICE 1
—

14

microSDXC: ,microSD" kortelés lizdas
Prijunkite ,microSD* kortele.

SERIAL IN: SERIJINES jvesties lizdas

Valdykite ekrang, prijunge jj prie asmeninio
kompiuterio naudodami priedo RS-232C kabelj.

DisplayPort IN JVESTIS (tik SQE2W):
Ekrano prievado jvesties lizdas
Prijunkite prie kompiuterio ar vaizdo jrangos
naudodami ekrano prievado lizda.

LAN: LAN lizdas
Valdykite ekrang, prijunge jj prie tinklo.

USB-C: USB-C lizdas
Prijunkite asmeninj kompiuterj arba vaizdo jranga,
kuri turi USB-C lizdg. Taip pat jj galima naudoti
rodant vaizdus iki 15 W (5 V/max 3,0 A) iSorinio
irenginio maitinimui.

USB: USB lizdas

Prijunkite USB atminting, kad galétuméte naudoti
,USB media player” arba ,Memory viewer". Taip pat
ji galima naudoti rodant vaizdus iki 5 V/daug. 0,9 A
arba 0,5 A iSorinio jrenginio maitinimui.

HDMI OUT: HDMI i§vesties lizdas (tik SQE2W)
ISveda vaizdo ir garso signaly iSvestis i§ HDMI 1
lizdo.

Prijunkite prie vaizdo jrangos su HDMI jvestimi.

HDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, HDMI IN 4:
HDMI jvesties terminalas (4 sistemos)

Prijunkite prie vaizdo jrangos su HDMI iSvestimi.

AUDIO OUT: analoginés garso iSvesties lizdas

Prijunkite garso jrangg su analoginés garso
ivesties lizdu.

10

IR IN: infraraudonojo signalo jvesties lizdas

Valdykite ekrang nuotolinio valdymo pultu,
naudodami priedg IR jutikl].

1

SLOT (tik SQE2W): iplétimo lizdas
(zr. 11 psl.)

(Pastaba )

Dél suderinamos funkcijy plokstés kreipkités |
pardavimo atstova, i$ kurio jsigijote gaminj.

12

DIGITAL AUDIO OUT:
skaitmeninés garso iSvesties lizdas

Prijunkite garso jrangg su skaitmeninés garso
ivesties lizdu.

13

SERVICE 1: techninés priezidros gnybtas
Nenaudokite, iSskyrus aptarnaujantj personalg.

14

SERVICE 2: techninés priezidros gnybtas
Nenaudokite, iSskyrus aptarnaujantj personalg.

Lietuviy
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Pries prijungiant

Prie$ prijungdami kabelius, jdémiai perskaitykite norimo

prijungti iSorinio jrenginio naudojimo instrukcijas.

Prie$ prijungdami kabelius, iSjunkite visy jrenginiy

maitinima.

Prie$ prijungdami kabelius, atkreipkite démes;j j toliau

nurodytus dalykus. Jy nepaisant, gali kilti gedimuy.

« Prie$ prijungdami kabelj prie jrenginio arba prie
paties jrenginio prijungto prietaiso, palieskite
netoliese esancius metalinius daiktus, kad
pasalintuméte i$ savo kiino statine elektros jkrova.

Nenaudokite bereikalingai ilgy kabeliy prietaisui

prie jrenginio ar jrenginio korpuso prijungti. Kuo

ilgesnis kabelis, tuo labiau jis yra pazeidziamas
trukdziy. Kadangi besidriekiantis kabelis gali veikti
kaip antena, jis yra labiau imlus trukdziams.

- Kai jungiate kabelius, jkiskite juos j prijungiamo
jrenginio sujungimo lizda tiesiai, kad visy pirma
baty sujungtas jzeminimas.

Isigykite bet kokj reikiama kabelj iSoriniam prietaisui

prie sistemos prijungti, jei jis néra pridétas prie Sio

irenginio arba jo negalima jsigyti kaip sitlomo priedo.

Jei jungties kabelio kistuko iSoriné forma yra didelé,

jis gali susiliesti su iSorinémis dalimis, pvz., galiniu
gaubtu arba $alia esancio jungties kabelio kiStuku.

Greta esantiems lizdams naudokite jung€iy kabelius

su tinkamo dydzio kistukais.

Jungdami LAN kabelj su kiStuko dangteliu, Zinokite,
kad dangtelis gali uzsikabinti uz galinio danggcio ir gali
bati sunku jj atjungti.

Jei i$ vaizdo jrangos gaunamuose signaluose yra per
daug mirgéjimo, ekrane rodomas vaizdas gali virpéti.
Tokiu atveju batina prijungti laiko bazés korektoriy (TBC).
Kai sutrukdomi i§ asmeninio kompiuterio ar vaizdo
irangos siunc¢iami sinchronizavimo signalai, pvz.,
keiCiant vaizdo iSvesties parametrus, vaizdo jraSo
spalva laikinai gali bati iSkreipta.

Tam tikri asmeniniy kompiuteriy modeliai yra
nesuderinami su $iuo jrenginiu.

Kai prie jrenginio jungiate prietaisus ilgais kabeliais,
naudokite kabelio kompensatoriy. Antraip vaizdas gali
bati rodomas netinkamai.

Lietuviy

Valdikliy
identifikavimas

(198 col. modelis ) (86 col. modelis ] (75 col. modelis ]

e |

=)
1

(165 col. modelis J (55 col. modelis ] (50 col. modelis ]

43 col. modelis

e |

&
1

1 ISorinis IR jutiklis (zr. 13 psl.)
Kai jrenginio maitinimas yra [JUNGTAS
(pagrindinis maitinimo mygtukas: JJUNGTAS)

LED bisena Ekrano bisena
Maitinimo LED $viecia I "

o Maitinimas jjungtas
zaliai

Maitinimo LED $viecia
raudonai

Maitinimas i$jungtas
(budéjimo rezimas)

Maitinimo LED 8$viecia

P Paleidziama
raudonai ir Zaliai

Kai jrenginio maitinimas yra I§JUNGTAS
(Pagrindinis maitinimo jungiklis: ISJUNGTAS):
nesviecia



(198 col. modelis ) (86 col. modelis ] 2 Vidinis IR jutiklis (65/55/50/43 coliy modelis)

Kai jrenginio maitinimas yra JJUNGTAS (pagrindinis
D A maitinimo mygtukas: ]JJUNGTAS)

— —

I

LED biisena Ekrano biisena

Maitinimo LED 8$viecia

saliai Maitinimas jjungtas

x
D ]

Maitinimo LED 8$viecia Maitinimas i$jungtas
raudonai (budéjimo rezimas)

W

Maitinimo LED $viecia
raudonai ir Zaliai

Paleidziama

O,D]
I

Kai jrenginio maitinimas yra ISJUNGTAS (Pagrindinis
maitinimo jungiklis: ISJUNGTAS): nesvietia
3 ISorinés jvesties / iSvesties lizdas

75 col. modelis

)
Llﬂﬁ

(165 col. modelis ] ( 55 col. modelis )

Prisijungia prie vaizdo jrangos, asmeninio kompiuterio
ir kt. (zr. 19 psl.)
Pagrindinis maitinimo jungiklis

I$jungiamas arba jjungiamas (| ) maitinimas.
3 ljungimas ir i§jungimas pagrindiniu maitinimo jungikliu
veikia taip pat, kaip maitinimo kistuko prijungimas ir

—5 atjungimas.
Pirmiausia jjunkite (| ) maitinima, tuomet i§junkite
arba jjunkite maitinimg nuotolinio valdymo pulto arba
irenginio maitinimo mygtuku.

5 Vairasvirté

Kai rodomas meniu HOME (*1) arba bet koks vaizdas

?;Q li D
[ =] 5

1

»-0

= ] = Norédami jjungti arba i$jungti ekrana: paspauskite
vairasvirtés centrg ir palaikykite kelias sekundes,
ekranas jsijungs arba iSsijungs.
T Kai rodomas bet kuris meniu (*1 *2)
||:|= 3 Meniu zymeklio perkélimas: paspauskite vairasvirtés
L desinjj / kairjij / aukstyn / zemyn klavisa.

(0} @-5 : SRR .
:%‘%F$ Meniu elemento pasirinkimas: vieng kartg paspauskite
fl @ I vairasvirtés centra.

4 6 2 6 *1 HOME meniu

(150 col. modelis ] (43 col. modelis )

00

O
]

*2 Meniu pavyzdys

]

o

Signage Settings

) N = I
| T
4 6 2 6

o —
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6 Integruoti garsiakalbiai
Garsas iSvedamas atgal.

Kai lizdas AUDIO OUT prijungtas, garsas i$ integruoty
garsiakalbiy nesklinda.

11 Skaitmeny mygtukai
Naudojama IP adresui jvesti ir kt.

|vesti ne skaitmenis Siame prietaise negalima.
12 WIRELESS DISPLAY

Atidaromas belaidZio ekrano rysio ekranas.

Pakeicia ekrano vaizdo formata.
PR e 14 INPUT
g% Perjungia ekrane rodoma jvest;.
20 15 MENU
19 Rodo pagrindinj meniu.
18 16 RETURN
17 Grjzta j ankstesnj ekrana.
16 17 ENTER
Patvirtina naudotojo pasirinkimus.
15 18 RECALL
14 Rodo informacijg apie ekrano turinj.
19 Stabdyti
Sustabdo leidZziamg medija.
20 Greitas sukimas j priekj
4y Sk 6o : Perkelia kadrus j priekj medijoje, pvz., filmuose.
: 21 USB VIEWER
13 Atidaro medijos nar§ymo ekrang.
22 PICTURE
Panasonic Ciklai tarp vaizdo rezimy.

Siame vadove nuotolinio valdymo pulto ir jrenginio
mygtukai yra nurodyti < >.

(Pavyzdys: <INPUT>.)

Naudojimas dazniausiai paaiSkinamas nurodant
nuotolinio valdymo mygtukus, bet valdyti galima ir
ant jrenginio esanciais mygtukais, kai yra tokie patys
mygtukai.

1 Budéjimas (JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS)
ljungia / ijungia ekrana.
2 Paleisti
Pradeda leisti pasirinktg medijg.
3 Greitas sukimas atgal
Perkelia kadrus atgal medijoje, pvz., filmuose.
4 Pristabdyti
Pristabdo leidZziama medija.
5 QUICK MENU (HOME)
Rodo HOME meniu
6 Krypties mygtukai
Naudojama meniu langams, turiniui ir t. t. valdyti.
7 EXIT
Uzdaro ir iSeina i§ rodomy meniu arba grjzta j
ankstesnj ekrang.
8 Spalvoti mygtukai
Siame prietaise nenaudojama.
9 VOL+/-
Didina arba mazina garsuma.
10 ISjungti garsa
Visiskai iSjungia ekrano garsuma.

22 Lietuviy



Pagrindiniai valdikliai

(" 55 coliy modelio pavyzdys )  (2r. 21 psl.)
Vairasvirté
Maitinimo laidas (pridedamas)
]
c . ]&
[
| ‘T’ T

Pagrindinis maitinimo
jungiklis (])
Kintamosios sroves lizdas

Vidinis IR jutiklis

ISorinis IR jutiklis

Valdykite nukreipdami nuotolinio valdymo pultg tiesiai
jrenginio nuotolinio valdymo pulto jutiklj.

USBVIEWER PICTURE
>

« = »

QUICK MENY RECALL
A

< ENER >

RETURN

MENy
LS
231:( 3dsl
4gi| 5i | 6o
Toaes| 8w | Qe

WIRELESS
oeay | (O _ | aseecr

Panasonic
DISPLAY

Nestatykite jokiy kliG€iy tarp pagrindinio jrenginio
nuotolinio valdymo pulto jutiklio ir nuotolinio valdymo
pulto.

Naudokite nuotolinio valdymo pultg prieSais nuotolinio
valdymo pulto jutiklj arba i$ vietos, i$ kurios jutiklis yra
matomas.

Nuotolinio valdymo pultg nukreipus tiesiai j pagrindinio
irenginio nuotolinio valdymo jutiklj, atstumas iki nuotolinio
valdymo jutiklio turi bati ne didesnis nei 7 m. Priklausomai
nuo kampo, valdymo atstumas gali bati trumpesnis.
Nenukreipkite pagrindinio jrenginio nuotolinio valdymo
pulto jutiklio j tiesiogine saulés Sviesg ar stiprig
fluorescencine $viesa.

1 Prijunkite prie ekrano maitinimo laido
kistuka.
(2r. 17 psl.)

2 Prijunkite kiStuka prie elektros lizdo.

Elektros kiStuko tipai jvairiose Salyse skiriasi.
Todél kairéje puséje parodytas kiStukas gali bati
kito tipo, nei yra jasy rinkinyje.

Atjungdami maitinimo laida, batinai visy pirma
iStraukite maitinimo laido kiStuka i$ elektros lizdo.
Nustatymai gali biti neiSsaugoti, jei maitinimo
kiStukas bus atjungtas vos pakeitus nustatymus
ekrane rodomame meniu. Atjunkite maitinimo
kiStukg palauke pakankamai. Arba atjunkite
maitinimo kistuka prie$ tai iSjunge maitinimag
nuotolinio valdymo pultu, RS-232C valdikliu
arba LAN valdikliu.

3 ljunkite (|) jrenginio Pagrindinj
maitinimo jungiklj

® Norint JJUNGTI ir ISJUNGTI maitinima
nuotoliniu valdymo pultu
Maitinimui jjungti
Kai Pagrindinis maitinimo jungiklis yra jjungtas (1)
(maitinimo indikatorius yra raudonos spalvos), paspauskite
Budéjimo (JJUNGIMO / ISJUNGIMO) mygtuka, ir bus
parodytas vaizdas.
Maitinimo indikatorius: Zalias (Rodomas vaizdas.)
Maitinimui iSjungti
Kai Pagrindinis maitinimo jungiklis yra jjungtas (1)
(maitinimo indikatorius yra raudonos spalvos), paspauskite
Budgjimo (JJUNGIMO / ISJUNGIMO) mygtuka, ir
maitinimas bus i§jungtas.
Maitinimo indikatorius: raudonas (budéjimo)

(_Pastaba )

Veikiant funkcijai ,Power management®, i§jungimo
bdsenoje maitinimo indikatorius pradeda Sviesti
violetine spalva.

Atjungus maitinimo kiStuka, kurj laikg maitinimo
indikatorius dar gali Sviesti. Tai néra gedimas.
Ekranas iSsijungia, jei Pagrindinis maitinimo jungiklis
iSjungiamas ant jrenginio, kai jrenginys jjungtas
(rodomas vaizdas) arba iSjungtas (budéjimo busena).

Lietuviy

23



24

Pradine saranka

liungus pirma karta, reikia atlikti prading sgranka.
Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas, kad
nustatytuméte ekrana. Diegimo vedlys padés atlikti
sgrankos procesa. Norédami pasirinkti, nustatyti,
patvirtinti ir testi, naudokite krypties mygtukus ir
nuotolinio valdymo pulto mygtukg ENTER. Galite
naudoti mygtuka Atgal, kad grjztuméte j ankstesnius
veiksmus ir pakeistuméte pasirinkimus.

Jei nustatyti nereikia arba norite nustatyti véliau, ekrane
turite paryskinti [Skip], [Toliau] ir pan. ir paspausti
<ENTER>, kad testuméte.

1 Kalba

Kalbos pasirinkimo parinktys bus pateiktos ekrane.
1S sgraso pasirinkite norimg kalbg ir paspauskite
<ENTER>, kad testuméte.

2 Salis
Kitame Zingsnyje pasirinkite savo $alj i$ sgraso ir
paspauskite <ENTER>, kad testuméte.

Lietuviy

3 Prisijungimas
Siuo metu jasy bus paprasyta apibrézti PIN koda.
Du kartus jveskite PIN kodg, kad patvirtintuméte
naudodami virtualig klaviatlra, tada pazymékite
[LOGIN] ir paspauskite <ENTER>. Turite jvesti §j
PIN koda, jei véliau blsite paprasyti jvesti PIN kodg
bet kokiai meniu operacijai atlikti. Norédami praleisti
§j veiksma, pazymékite [Skip Pin] ir paspauskite
<ENTER>.

Numatytasis PIN kodas yra [0000].

4 Vardas ir slaptazodis

Toliau bus rodomas [Set Username and Password]
nustatymo meniu. Norédami patikrinti turinj ir atlikti
kiekvieng nustatyma, paspauskite slaptazodzio politika.
Baige nustatyti, paspauskite [Apply], kad iSsaugotuméte.




5 Zenkly nustatymai

Toliau bus rodomas meniu [Signage Settings]. [Set
ID], [Orientation] ir [NTP server] parinktis galima
konfigdruoti naudojant §j meniu. Parinktys [Model
name], [Serial number] ir [Programinés jrangos
versija] yra skirtos tik informacijai. Ekrano modelio
informacijos duomenis galite iSsaugoti prijungtoje
USB atmintinéje naudodami parinktj [Save model
information]. Taip pat galite kopijuoti duomeny
bazés failus i$ prijungtos USB atmintinés j ekrang
naudodami parinktj [Kopijuoti i§ USB]. Daugiau
informacijos apie $io meniu parinktis rasite skyriuje
,Zenkly nustatymai*. Kai nustatymai bus baigti,
pazymeékite [Toliau] ir paspauskite <ENTER>, kad
testuméte.

6 Automatinis paleidimas

Siame Zingsnyje galite nustatyti ekrano automatinio
paleidimo nuostatg. Bus pasiekiamos parinktys
[Disabled], [HTML5 CMS Launcher], [Open Browser],
[Select Source] ir [Select Application]. Jei nenorite
naudotis Sia funkcija, nustatykite j [Disabled].
Parinktyse [Select Source] ir [Select Application]
turésite nustatyti galima $altinj arba pasirinktg
programa. Galite bet kada véliau pakeisti savo
pasirinkimg, naudodami parinktj [Auto Launch],
esancig meniu [Display Settings] > [Signage Settings]
> [Power Up Settings].

7 Ekrano veikimo rezimas

Toliau bus rodomas [Rodinys veikimo reZimas]
pasirinkimo ekranas. Normaliam veikimui nustatykite
[Spartus parengties rezimas] j [Reactive]. Norédami
efektyviai naudoti energija, nustatykite j [Eco]. Siuo
rezimu ekrano nustatymai bus sukonfigdruoti taip,
kad sumazinty energijos sgnaudas. Atminkite, kad
SERIAL (RS-232C)/LAN komandos neveiks, jei
ekranas veikia ekologiniu rezimu.

Norédami jjungti / i§jungti jrenginj aptikdami HDMI
ivesties 5 V signala, turite jjungti nustatymg [HDMI
zadinimo funkcija jjungta).

Pazymeékite [Toliau] ir paspauskite <ENTER>, kad
testuméte.

8 Tinklo / interneto nustatymai

Bus rodomas [Tinklo / interneto nustatymai] ekranas.
Jei norite nustatyti tam tikrus elementus Siame
meniu, nustatykite juos meniu [Display Settings] >
[Tinklo / interneto nustatymai].

Pazymeékite [Toliau] ir paspauskite <ENTER>, kad
testuméte.

Kai pradiné sgranka bus baigta, bus rodomas
pagrindinis ekranas, jei [Auto Launch] nustatytas |
[Disabled]. Norédami pakeisti automatinio paleidimo
nustatyma, galite eiti j meniu [Display Settings] >
[Signage Settings] > [Power Up Settings].

Galite bet kada pakartoti pradinj sgrankos procesa
ir i§ naujo nustatyti ekrano nustatymus j gamyklinius
numatytuosius nustatymus, naudodami parinktj
[Shipping], esancig meniu [Display Settings] >
[Signage Settings]. Meniu [Display Settings] galite
pasiekti paspausdami nuotolinio valdymo pulto
mygtukg MENU.
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Energijos suvartojimas*

Specifikacijos
TH-98SQE2W:
Modelio Nr. TH-98CQE2W:
TH-98SQE2W / TH-98CQE2W
(198 col. modelis J: TH- -

— TH-86SQE2W / TH-86CQE2W Tr-eesaEaW:
(186 col. modelis J: TH- -

86 col. modelis TH-86CQE2W:
(75 col. modelis J: TH-75SQE2W / TH-75CQE2W (75 col. modelis )
(65 col. modelis J: TH-65SQE2W / TH-65CQE2W fo.col models

65 col. modelis |: TH-75SQE2W:

(55 col. modelis J: TH-55SQE2W / TH-55CQE2W

TH-75CQE2W:
(50 col. modelis ): TH-50SQE2W / TH-50CQE2W :
(43 ool modelis J: TH-43SQE2W / TH-43CQE2W (15 col. modeis )
43 col. modelis |: TH-65SQE2W:
Maitinimas TH-65CQE2W:
TH-98SQE2W: 110 V — 240 V ~ (110 V — 240 V TH-55SQE2W:
kintamoji srove), 50/60 Hz, 7,7 A- 3,8 A TH-55CQE2W:
TH-98CQE2W: 220 V — 240 V ~ (220 V — 240 V/
kintamoji srove), 50/60 Hz, 3,3 A TH-50SQE2W:
TH-50CQE2W:
TH-86SQE2W: 110 V — 240 V ~ (110 V — 240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 4,2 A—2,1 A TH-43SQE2W:
TH-86CQE2W: 220 V — 240 V ~ (220 V — 240 V/ TH-43CQE2W-

kintamoji srove), 50/60 Hz, 1,9 A

TH-75SQE2W: 110V -240V ~ (110 V- 240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 3,9 A—-1,9A
TH-75CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V — 240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 1,4 A
TH-65SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 3,5 A— 1,8 A
TH-65CQE2W: 220V - 240 V ~ (220 V - 240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 1,4 A
TH-55SQE2W: 110V -240V ~ (110 V—-240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 29 A—-1,4 A
TH-55CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V - 240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 1,0 A
TH-50SQE2W: 110V -240V ~ (110 V—-240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 2,7 A—1,3A
TH-50CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V - 240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 0,8 A
TH-43SQE2W: 110V -240V ~ (110 V - 240 V
kintamoji srové), 50/60 Hz, 2,4 A-1,2A
TH-43CQE2W: 220V - 240V ~ (220 V - 240 V
kintamoji srove), 50/60 Hz, 0,9 A

Maitinimo iSjungimas pagrindiniu maitinimo
jungikliu

ow
Budéjimo bisena

0,5 W (maitinimo rezimas: Eco)

26 Lietuviy

mazdaug 450 W
mazdaug 445 W

mazdaug 210 W
mazdaug 235 W

mazdaug 185 W
mazdaug 170 W

mazdaug 170 W
mazdaug 160 W

mazdaug 115 W
mazdaug 110 W

mazdaug 105 W
mazdaug 100 W

mazdaug 110 W
mazdaug 110 W

LCD ekrano skydas

98 col. modelis

98 coliy ADS skydas (Direct LED foninis apSvietimas),

16:9 vaizdo formatas

86 col. modelis

86 coliy IPS skydas (Edge LED foninis apSvietimas),

16:9 vaizdo formatas

75 col. modelis

75 coliy ADS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),

16:9 vaizdo formatas

65 col. modelis

65 coliy ADS skydas (Direct LED foninis apSvietimas),

16:9 vaizdo formatas

55 col. modelis

55 coliy ADS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),

16:9 vaizdo formatas

50 col. modelis

50 coliy VA skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),

16:9 vaizdo formatas

43 col. modelis

43 coliy ADS skydas (Direct LED foninis ap$vietimas),

16:9 vaizdo formatas



Ekrano dydis

98 col. modelis
2158,8 mm (P) x 1 214,3 mm (A) x 2 476,9 mm

(istrizainé) / 84,99 col. (P) x 47,80 col. (A) x 97,51 col.

(jstrizainé)
86 col. modelis

1895,0 mm (P) x 1 065,9 mm (A) x 2 174,2 mm

(istrizaine) / 74,60 col. (P) x 41,96 col. (A) x 85,60 col.

(jstrizainé)
75 col. modelis
1649,6 mm (P) x 927,9 mm (A) x 1 892,7 mm

(istrizaing) / 64,94 col. (P) x 36.53 col. (A) x 74,51 col.

(istrizainé)

65 col. modelis
1428,4 mm (P) x 803,5 mm (A) x 1 638,9 mm

(istrizaine) / 56,23 col. (P) x 31.63 col. (A) x 64,52 col.

(istrizainé)

55 col. modelis
1209,6 mm (P) x 680,4 mm (A) x 1 387,8 mm

(istrizaing) / 47,62 col. (P) x 26.78 col. (A) x 54,63 col.

(istrizaine)

50 col. modelis
1095,8 mm (P) x 616,4 mm (A) x 1 257,3 mm

(jstrizainé) / 43,14 col. (P) x 24.26 col. (A) x 49,50 col.

(jstrizainé)

43 col. modelis
941,1 mm (P) x 529,4 mm (A) x 1 079,8 mm

(jstrizainé) / 37,05 col. (P) x 20.84 col. (A) x 42,51 col.

(jstrizainé)

Pikseliy skaicius

8 294 400
(3 840 (horizontaliai) x 2 160 (vertikaliai))

Matmenys (P x A x G)

75 col. modelis

TH-75SQE2W/TH-75CQE2W: 1 684 mm x 968 mm x 100 mm
(VESA NUT virSus: 73 mm)

(jskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 984 mm)
66,28 col. x 38,09 col. x 3,92 col. (VESANUT virSus: 2,89 col.)
(jskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 38,74 col.)

65 col. modelis

TH-65SQE2W/TH-65CQE2W: 1 456 mm x 835 mm x 96 mm /
57,32 col. x 32,84 col. x 3,78 col.
(iskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 853 mm / 33,55 col.)

55 col. modelis

TH-55SQE2W: 1 236 mm x 710 mm x 84 mm /
48,64 col. x 27,92 col. x 3,28 col.
(iskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 728 mm /28,63 col.)

TH-55CQE2W: 1 236 mm x 710 mm x 68 mm /

48,64 col. x 27,92 col. x 2,67 col.

(iskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 728 mm /28,63 col.)
50 col. modelis

TH-50SQE2W: 1 121 mm x 646 mm x 83 mm /

44,12 col. x 25,43 col. x 3,27 col.

(iskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 664 mm /26,14 col.)

TH-50CQE2W: 1 121 mm x 646 mm x 68 mm /
44,12 col. x 25,43 col. x 2,66 col.
(iskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 664 mm /26,14 col.)

43 col. modelis
TH-43SQE2W: 964 mm x 555 mm x 83 mm /
37,92 col. x 21,85 col. x 3,26 col.
(iskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 573 mm /22,56 col.)

TH-43CQE2W: 964 mm x 555 mm x 68 mm /
37,92 col. x 21,85 col. x 2,66 col.
(iskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 573 mm /22,56 col.)

Svoris

98 col. modelis
TH-98SQE2W: 2 216 mm x 1 271 mm x 99 mm
(VESA NUT virSus: 91 mm)
(iskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 1 288 mm)

87,25 col. x 50,02 col. x 3,87 col. (VESANUT virSus: 3,55 col.)

(jskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 50,67 col.)

TH-98CQE2W: 2 216 mm x 1 271 mm x 91 mm
(jskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 1 288 mm)
87,25 col. x 50,02 col. x 3,55 col.

(jskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 50,67 col.)

TH-86SQE2W: 1 929 mm x 1 100 mm x 81 mm
(VESA NUT virSus: 55 mm)
(iskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 1 116 mm)

75,91 col. x 43,28 col. x 3,16 col. (VESANUT: virSus 2,15 col.)

(jskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 43,94 col.)

TH-86CQE2W: 1 929 mm x 1 100 mm x 80 mm
(VESA NUT virSus: 55 mm)
(jskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 1 116 mm)

75,91 col. x 43,28 col. x 3,13 col. (VESANUT virdus: 2,15 col.)

(jskaitant nuotolinio valdymo pulto jutiklj: 43,94 col.)

98 col. modelis

TH-98SQE2W: mazdaug 99,8 kg / 220,1 Ibs net

TH-98CQE2W: mazdaug 99,4 kg / 219,2 Ibs net
86 col. modelis

TH-86SQE2W: mazdaug 62,9 kg / 138,7 Ibs net

TH-86CQE2W: mazdaug 61,7 kg / 136,1 Ibs net
75 col. modelis

TH-75SQE2W: mazdaug 37,4 kg / 82,5 Ibs net

TH-75CQE2W: mazdaug 36,8 kg / 81,2 Ibs net
65 col. modelis

TH-65SQE2W: mazdaug 24,9 kg / 54,9 Ibs net

TH-65CQE2W: mazdaug 24,6 kg / 54,3 Ibs net
55 col. modelis

TH-55SQE2W: mazdaug 18,2 kg / 40,2 Ibs net

TH-55CQE2W: mazdaug 17,9 kg / 39,5 Ibs net
50 col. modelis

TH-50SQE2W: mazdaug 13,7 kg / 30,2 Ibs net

TH-50CQE2W: mazdaug 13,4 kg / 29,6 Ibs net
43 col. modelis

TH-43SQE2W: mazdaug 10,6 kg / 23,4 Ibs net

TH-43CQE2W: mazdaug 10,3 kg / 22,7 Ibs net
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Veikimo salygos

Temperatiira
0°C —40°C (32 °F =104 °F)*?
Drégmé
20 % — 80 % (be kondensato)
Veikimo laikas

24 val./d. (SQE2W modelis, TH-98CQE2W)
16 val./d. (TH-86/75/65/55/50/43CQE2W)

SLOT skirtas maitinimas (tik SQE2W)

66 W (TH-98/86/75/65/55/50SQE2W)
50 W (TH-43SQE2W)
Junggiy lizdai
HDMI OUT (tik SQE2W)
ATIPO jungtis*? x 1 (palaiko 4K)
suderinama su HDCP 2.2
Garso signalas:

Tiesinis PCM (diskretizavimo dazniai:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

HDMI'IN 1
HDMI IN 2
HDMI'IN 3
HDMI IN 4

ATIPO jungtis*3 x 4 (palaiko 4K)
suderinama su HDCP 2.2
Garso signalas:

Tiesinis PCM (diskretizavimo dazniai:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

DisplayPort IN (tik SQE2W)
Ekrano prievado lizdas x 1
suderinama su HDCP 2.2
Garso signalas:

Tiesinis PCM (diskretizavimo dazniai:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

AUDIO OUT
Stereofoninis minikistukas (M3) (¢ 3,5 mm) x 1, 0,5 Vrms

ISvestis: kintama (-« — 0 dB)
(1 kHz 0 dB jvestis, 10 kQ kravis)

IRIN
Stereofoninis minikistukas (M3) (¢ 3,5 mm) x 1

uUsB
USB jungtis x 1, ATIPO
5V nuolatiné srové / maks. 0,9 A, suderinama su USB 3.0
USB jungtis x 1, ATIPO
5V nuolatiné srové / maks. 0,5 A, suderinama su USB 2.0
USB jungtis x 1 (viding), A TIPO
5V nuolatiné srové / maks. 0,5 A, suderinama su USB 2.0

Lietuviy

USB jungtis x 1, C TIPO
5V nuolatiné srové / maks. 3,0 A,
suderinama su USB 3.0, suderinama su DP Alt reZimu

LAN
RJ45 x 1:
Tinklo jungtims, suderinamas su ,PJLink*
RysSio metodas:
RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX
SERIAL IN
I1Sorinio valdymo lizdas
Stereofoninis minikiStukas (M3) (¢ 3,5 mm) x 1:
suderinamas su RS-232C
microSD
,microSDXC standard”/ MAX 2 TB

SPDIF optinio iSéjimo prievadas

Garsas

Garsiakalbiai

(198 col. modelis ] (86 col. modelis ] (75 col. modelis J:
100 mm x 25 mm /@ 15 mm x 4 vnt.
(165 col. modelis ] (55 col. modelis ] (50 col. modelis )

(143 col. modelis J:
100 mm x 25 mm /¢ 15 mm x 2 vnt.

Garso iSvestis

(198 col. modelis ] (86 col. modelis J (75 col. modelis J:
24 W [12W + 12 W] (10 % THD)

(165 col. modelis ] (55 col. modelis ] (50 col. modelis J:
20W[10W + 10 W]

(43 col. modelis J:
16 W [BW +8 W]

Nuotolinio valdymo pulto siystuvas

Maitinimo Saltinis
DC 3 V (AA dydzZio baterijos x 2)
Veikimo diapazonas
Mazdaug 7 m (22,9 pédos)
(naudojant tiesiogiai prieSais nuotolinio valdymo
pulto jutiklj naudojant priedy IR jutiklj)
Svoris
MaZdaug 112 g / 3,96 unc. (su baterijomis)
Matmenys (P x A x G)
51 mm x 161 mm x 27 mm /2,00 col. x 6,34 col. x 1,07 col.



Belaidis LAN

Standartiné atitiktis ir daznio diapazonas**

%

-

: Pristatymo saglygos

IEEE802.11a/n/ac *2: Aplin_kos tempfergtﬂra norint naudoti 31 prietgisa

5,15 GHz - 5,35 GHz, 5,47 GHz - 5,85 GHz dideliame aukStyje (1 400 m (4 593 pedos)ir
auksciau bei Zemiau 2 800 m (9 186 pédos) virs jaros

IEEE802.11b/g/n lygio): nuo 0 °C iki 35 °C (nuo 32 °F iki 95 °F)

2,400 GHz - 2,4835 GHz *3; VIERA LINK nepalaikoma.

Sauga *4: Daznis ir kanalas skiriasi priklausomai nuo $alies.
WPA2 / WPA3 *5: Ne visi su ,Bluetooth” suderinami jrenginiai galimi su
»Bluetooth“ belaidé technologija*® Siuo ekranu.

Standartiné atitiktis
,Bluetooth® 5.1

Daznio diapazonas
2,402 GHz - 2,480 GHz

Dizainas ir specifikacijos gali bati kei¢iami i§ anksto
nepranesus. Svoris ir matmenys yra apytiksliai.

Programines jrangos licencija

Siame gaminyje naudojama i programiné jranga:

(1) ,Panasonic Connect Co., Ltd.“ nepriklausomai sukurta arba jos uzsakymu sukurta programiné jranga,

(2) treciajai Saliai priklausanti programiné jranga, kurig pagal licencijg naudoja ,Panasonic Connect Co., Ltd.",

(3) programiné jranga, kuriai suteikta licencija pagal GNU bendrajg viesajg licencija, versijg 2.0 (GPL V2.0),

(4) programiné jranga, kuriai suteikta licencija pagal GNU bibliotekos bendrajg viesajg licencija, versijg 2.0 (LGPL V2.0),

(5) programiné jranga, kuriai suteikta licencija pagal GNU LESSER bendrajg viesajg licencija, versijg 2.1 (LGPL V2.1),
versijg 3.0 (LGPL V3.0)

(6) atvirojo kodo programiné jranga, iSskyrus programine jranga, kuriai suteikta licencija pagal GPL V2.0, LGPL V2.0,
LGPL V2.1, LGPL V3.0.

3 — 6 kategorijos programiné jranga yra platinama tikintis, kad ji bus naudinga, bet jai NE'I:AIKOMOS JQKIOS

GARANTIJOS, net numanomos garantijos dél PERKAMUMO ar TINKAMUMO KONKRECIAI PASKIRCIAI. Daugiau

informacijos rasite licencijos salygose, kurios parodomos pasirinkus [Legal Information] po tam tikro veiksmo

pradiniame $io gaminio meniu [Display Settings].

Bent trejus (3) metus nuo Sio gaminio pristatymo bet kokiai treciajai $aliai, kuri kreipsis j mus toliau pateiktais

kontaktiniais duomenimis, uz ne didesnj mokestj, nei kainuoja fizikai atlikti $altinio kodo paskirstymg, ,Panasonic

Connect Co., Ltd.“ be jpareigojimo pateiks visg masinoms tinkamg atitinkamo $altinio kodo kopijg pagal GPL V2.0,

LGPL V2.0, LGPL V2.1, LGPL V3.0 ar kitas licencijas, taip pat atitinkamg jy autoriy teisiy pranesima.

Kontaktiniai duomenys:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Pranesimas apie AVC/VC-1/MPEG-4

Sis gaminys yra licencijuotas pagal AVC patenty portfelio licencijg, VC-1 patenty portfelio licencijg ir MPEG-4
vaizdo patento portfelio licencijg asmeniniam vartotojo naudojimui ar kitam naudojimui negaunant atlygio, kad baty
galima: (i) koduoti vaizdo jrasg laikantis AVC standarto, VC-1 standarto ir MPEG-4 vaizdo standarto (,AVC/VC-1/
MPEG-4 Video®) ir (arba) (ii) iSkoduoti AVC/VC-1/MPEG-4 vaizdo jrasa, kurj uzkodavo vartotojas, uzsiimdamas
asmenine veikla, ir (arba) kuris buvo gautas i$ vaizdo jrasy teikéjo, licencijuoto teikti AVC/VC-1/MPEG-4 vaizdo
irasus. Jokiam kitam naudojimui licencija nesuteikiama ir néra numanoma. Papildomos informacijos galima gauti i$
MPEG LA, LLC.

Zr. http://www.mpegla.com.
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Seny prietaisy ir akumuliatoriy utilizavimas
Taikoma tik Europos Sajungai ir Salims, kuriose naudojamas perdirbimo sistemos

Jei ant pakuotés ir (arba) lydimuosiuose dokumentuose nurodytas Sis simbolis, vadinasi,

naudoty elektriniy ir elektroniniy gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu jprastomis

buitinémis atliekomis.

Senus produktus ir naudotus akumuliatorius perduokite apdirbti, likviduoti arba perdirbti

kompetentingiems surinkimo punktams pagal jstatymy galios potvarkius.

Siuos gaminius ir akumuliatorius perdave tinkamai utilizuoti, padésite isaugoti vertingus iteklius
EE  ir isvengti neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai ir aplinkai.

Jei norite gauti daugiau informacijos apie surinkimg ir perdirbima, kreipkités | vietos atlieky

utilizavimo paslaugy teikéja.

Remiantis Salyje galiojanciais potvarkiais, uz netinkama tokiy atlieky utilizavima gali bati skirta

bauda.

Akumuliatoriaus simbolio nuoroda (simbolis apacioje) B
Kartu su Siuo simboliu gali bati pateiktas cheminiy medziagy simbolis. Sis simbolis pateikiamas,
kai batina laikytis atitinkamiems chemikalams taikomy direktyvy reikalavimy.

Pirkéjo informacija

Sio gaminio modelio numeris ir serijos numeris yra ant jo uzpakalinio skydelio. Turétuméte atkreipti démesj j toliau
tarpe pateikta serijos numerj ir pasilikti Sig knygele kartu su pirkimo kvitu, kaip ilgalaikj savo pirkimo jrodyma, kuris
padés identifikuoti gaminj vagystés ar praradimo atveju, taip pat garantinio aptarnavimo tikslais.

Modelio numeris Serijos numeris

|galiotasis atstovas ES:

Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Vokietija
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Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Web Site: https://panasonic.net/cns/prodisplays/

© Panasonic Connect Co., Ltd. 2023
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